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Bulgaristan Turk Siirinde “Rodoplar”
“Rhodopes” in Bulgarian Turkish Poetry

0z

Rodoplar, Bulgaristan’in glineyinde yer alan ve bir kismi Yunanistan’a uzanan, Balkanlar’'da 6nemli bir dag silsilesidir.
Balkanlar’daki Tiirk kilttiriintin énemli temsilcileri arasinda yer alan ve agirlikli olarak Bulgaristan’in Kircali, Haskoy
(Haskovo) ve Filibe (Plovdiv) illerinde yasayan Rodop Tirkleri, bolgenin sosyal ve kiltiirel yapisina kayda deger
katkilarda bulunmus; ayni zamanda tarihi ve kulttirel kimligin sekillenmesinde de belirleyici bir rol Gstlenmistir. Bu
¢alismada, Bulgaristan Tirk siirinde tematik agidan 6ne ¢ikan unsurlardan biri olan “Rodoplar” temasinin farkl
boyutlariyla incelenmesi amaglanmaktadir. Calismanin temel amaci, Tirk niifusunun yogun olarak yasadigl, siyasi ve
sosyal agidan stratejik bir neme sahip olan Rodoplar’in, Bulgaristan Tirk siirindeki yansimalarini ortaya koymaktir.
Bu baglamda, Recep Kiipgl, Niyazi Bahtiyar, Muharrem Zeynel Yumuk, Giilay Rafet Ahmet, Fahriye Mustafa Giiney,
Nazmi Tirker Adali, MUmiin Bekir Mehmet, Osman Aziz, Nefise Habib Adigiizel, Sahin Mustafa Altan, Mehmet Ali
Macar, Ahmet Hasan Cebeci ve Miimin Mustafa Atakan gibi sairlerin siirleri ele alinmistir. Rodop Turklerinin ruh
dlnyasini, sosyal, kltiirel ve siyasi deneyimlerini, yasadiklari cografyaya duyduklari aidiyet ve bagllig yansitan siirler
izerinden “Rodoplar” temasinin Bulgaristan Turk siirindeki yeri belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Bulgaristan Turkleri, Bulgaristan Turk siiri, Rodoplar (Rodop daglari)

ABSTRACT

The Rhodopes are a significant mountain range in the Balkans, located in southern Bulgaria and extending partly
into Greece. The Rhodope Turks, who are among the important representatives of Turkish culture in the Balkans
and live mainly in the Bulgarian provinces of Kircali, Haskdy (Haskovo), and Filibe (Plovdiv), have made significant
contributions to the social and cultural structure of the region; they have also played a decisive role in shaping
historical and cultural identity. This study aims to examine the theme of “Rodopi,” one of the prominent elements
in Bulgarian Turkish poetry from a thematic perspective. The main objective of the study is to reveal the
reflections of the Rodopi Mountains, where the Turkish population lives densely and which are of strategic
importance in political and social terms, in Bulgarian Turkish poetry. In this context, the poems of poets such as
Recep Kiipgii, Niyazi Bahtiyar, Muharrem Zeynel Yumuk, Gulay Rafet Ahmet, Fahriye Mustafa Giiney, Nazmi
Tirker Adali, Mimin Bekir Mehmet, Osman Aziz, Nefise Habib Adiglizel, Sahin Mustafa Altan, Mehmet Ali Macar,
Ahmet Hasan Cebeci, and Miimin Mustafa Atakan are examined. The place of the “Rodopi Mountains” theme in
Bulgarian Turkish poetry has been determined through poems that reflect the spiritual world of the Rodopi Turks,
their social, cultural, and political experiences, and their sense of belonging and attachment to the geography
they live in.

Keywords: Turks of Bulgaria, Bulgarian Turkish poetry, Rhodopes (Rhodope mountains)

Giris
Sen sevdali, sen hiinerli Balkan dilberi,

Rodop dagi, Tiirk ocagi, bizim ezeli.
(Fahriye Mustafa Giiney, Gégmen Giizeli)

Bulgaristan Turkleri, XIX. ytzyilda Osmanl Devleti’'nin idari teskilatlanmasi igerisinde Tuna ve Edirne
vilayetlerinin Tlrk niifusu ile 6zdes bir topluluk olarak degerlendirilmektedir. Yaklasik bes asir boyunca
Osmanlh hakimiyeti altinda kalan bu iki 6nemli vilayette, Turk nifusunun bolge demografisinde
belirleyici bir cogunlugu olusturdugu goriilmektedir (Memisoglu, 2015, s. 4410). Bulgaristan’da farkli
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siyasal rejimlerin hakim oldugu Prenslik doneminden demokratik yonetime uzanan silirecte yasanan siyasal ve toplumsal donlsimler,
Bulgaristan Tirklerinin toplumsal konumunu dogrudan etkilemistir (Ozlem, 2008, ss. 341-345). 1877-1878 Osmanli- Rus Savasini izleyen
donemde Bulgar Prensligi kurulmus ve Tirklerin dnemli bir bolim{ Bulgaristan’dan Tiirkiye'ye go¢ etmeye baslamistir. Tarihsel slireg
icerisinde Bulgaristan Turklerinin icinde bulunduklari siyasal ve toplumsal kosullarin agirhigi Bulgaristan Turklerinin edebiyatinin strekliligini
de zaman zaman kesintiye ugratmistir. 1908’de Bulgaristan’in bagimsiz bir devlet olmasiyla Bulgaristan’daki Tiirk edebiyati bir azinhk
edebiyatina déniismiistiir (Ozkan, 2015, s. 2386). 1944 yilinda Bulgaristan’da komiinist sistemin baslamasi ile de Bulgaristan’daki Tiirk
edebiyati farkli bir yapi ve 6zellik kazanmistir. 1947’de kabul edilen anayasa ile Tiirk azinhg ulusal azinhk stattisu kazanmig ve Tirkge
o6grenme hakki anayasa ile dizenlenmis. 1970’li yillara gelindiginde ise Bulgaristan’da Tirk edebiyatinin yasaklamalarla karsilastig bir
dénem olmustur. Bu sessizlik dénemi 1990’I yillara kadar siirmiis ve 1990 sonrasinda Bulgaristan’da yénetim anlayisinin degismesiyle de
Tirk edebiyati bir azinlk edebiyati olarak yeniden canlanma siirecine girmistir (Ozgiir, 1999, s.71; Ozkan, 2015, s. 2386). Bu ydniiyle de
Bulgaristan Turk Edebiyatinin temsilcisi olan Turk siiri de tarihsel kirilmalarin, kimlik mizakerelerinin ve toplumsal direnis bigimlerinin
edebf dizlemde yeniden dretildigi bir ifade alani olmustur. Ginimuzde sayisal bakimindan en biyik azinlik olan Bulgaristan Tirklerin
blylk cogunlugu Bulgaristan’in Rodoplar bolgesinde yasamaktadir. Rodoplar hem gegmisin hatirasini hem de kdltiirel strekliligin ruhunu
icinde barindiran, Bulgaristan Turk siirinin manevi cografyasini temsil eder. Bu nedenle Rodoplar’da dogup yetisen pek ¢ok sair, bu bélgeyi
dizelerinde bir “manevi vatan” olarak yeniden kurarak, toplumsal bellegi siir aracili§iyla diri tutmug ve Rodoplar’in kimlik {izerindeki
donistirici glclnid edebf bigimde gorandr kilmustir.

Arastirmanin Yéontemi

Bu calismada, nitel arastirma yontemi kullaniimistir. Veri toplama araci olarak metin analizi ydénteminden yararlaniimistir. Bu dogrultuda
Bulgaristan sahasi Turk siiri, calismanin veri tabanini olusturmaktadir. Bu veri tabanindan taranan érneklem sonucunda Bulgaristan Tirk
siirinde “Rodoplar” temasini ele alan belli basli siirler tespit edilmistir. Tespit edilen bu siir 6rnekleri degerlendirilmis ve Bulgaristan Tirk
siirinde “Rodoplar” temasinin edebi ve toplumsal baglamdaki yeri belirlenmistir.

Memleket Olarak Rodoplar

Balkanlar'da cagdas Turk siirinin temsilcileri icin memleket temasi, siir evreninin merkezinde yer alir. Sairlerin eserlerinde dogup
blyldukleri kdylerden sehirlerine ve o sehirlerin bulundugu bélgelere uzanan glgli bir mekan bilinci hissedilir. Bu siirlerde yer adlari
yalnizca birer cografi gésterge degil, ayni zamanda Tiirk kiltiriiniin ve kimliginin simgesel mekanlari olarak anlam kazanir. Ozellikle
Rodoplar, Deliorman ve Dobruca bélgeleri, Tiirk kaltlrinlin yasadigi ve siirle yeniden varlik kazandig1 baslica merkezler olarak 6ne ¢ikar
(Akglin, 2025, s. 125). Ahmet Hasan Cebeci’nin “Balkan Mdicahitleri” bashkl siirindeki dizeleri, bu mekanlarin Tirk kaltir diinyasindaki
anlam derinligini ve aidiyet duygusunu en giigli bicimde yansitan 6rneklerden biridir:

Dobruca, Deliorman bizimdir/ Gerlovayla Kocabalkan bizimdir/ Rodop denen Tiirklii volkan bizimdir (Kalkan, 2018, s. 603).

Bulgaristan Tirk edebiyatinin “besigi” olarak nitelendirilen (Bahtiyar, 1996, s. X) Rodoplar Bulgaristan Tirk sairlerinin duygu ve duslince
diinyasinda derin bir esin kaynagi olmustur. Mimiin Bekir Mehmet’in “Rodoplar” adli siirinde Rodoplar’i insanin i¢ diinyasini besleyen,
mutluluga kapi aralayan bir siginak olarak soyle belirtir:

Cevher yliklii su her kanis topragin/ Acmistir sir dolu ipek bagrini/ Altina bedel her tiirlii yapragin/ Acar mutlulugun kapilarini.../ Gerekirse
senin olur su canim (Kalkan, 2018, ss. 744-745).

Sair, “cevher ylkli her karis toprak” ifadesiyle Rodoplar’i yalnizca dogal zenginliklerin mekani olarak degil, tarihi ve kiltiirel mirasin
tastyicisi olarak ytceltir. “Sir dolu ipek bagir” tamlamasi, topragin hem gizemini hem de anag sefkatini vurgular. “Altina bedel her tirli
yaprak” dizesi, Bulgaristan Tilrklerinin memleket topragina bakisindaki derin maneviyatin ve bu topragin her unsuruna verilen degerin
siirsel bir yansimasidir. “Gerekirse senin olur su canim” ifadesiyle ise bu sevda, en yiice fedakarlik bicimi olan can verme noktasina ulasir.
Boylece Rodoplar, yalnizca cografi bir mekan degil, ugruna yasanacak ve gerekirse dliinecek bir memlekete dontsar.

Her topluluk, maddi ve manevi kiiltlir unsurlariyla cevrelenmis bir yasam alaniicinde var olur. Bu alan, sesleri, kokulari ve gorsel 6geleriyle
tanidik, sahiplenilmis ve kok salinmis bir cevre niteligindedir. Sosyallesme siireglerinde paylasilan kiltiirel, ekonomik, dinsel ve deger
temelli yapilar; toplulugun ortak temsillerini ve anlam diinyasini sekillendirir. Bu unsurlar, grup tyeleri tarafindan icsellestirildik¢e kolektif
kimligin temel yapi taslarina déndsir (Bilgin, 2009, s. 171).

Muharrem Zeynel Yumuk de “Rodoplar” adli siirinde “her daim bizim” dedigi Rodoplar’i séyle betimler:

Glineyde yine o bizim Rodoplar/ Dedeler yurdun kutsal bucagi/ Ormanlar: Cam kokar, giirgen, mesedir/ Vadiler cennetten birer késedir/
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Cicekler: giil, lale ve meneksedir/ Hos kokar burnumda giizel Rodoplar (Kalkan, 2018, ss. 191-192).

“Dedeler yurdun kutsal bucagl” dizelerinde Rodoplar atalarin anilariyla harmanlanmis “kutsal bucak” olarak nitelendirilen, ge¢misle
buglini bulusturan manevi bir siginak olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Cam kokulu ormanlarin, giirgen ve mese agaclariyla bezenmis
yamaglarin, cennetten birer parga gibi uzanan vadilerin, gil, lale ve menekselerin biiyileyici kokusuyla Rodoplar yeniden hatirlanir. Bu
tanidik kokular yiireklerde huzur ve mutluluk olarak yankilanir. Siirde koku duyusuna yapilan bu vurguyla Rodoplar artik yalnizca gorilen
degil, hissedilen, solunan bir memlekettir. Benzer bicimde, Nazmi Turker Adali “Rodoplara Simdi Gel” adl siirinde “Geng goéniller burada
olur sevdali.../ Bize destan okuyor cosan Arda...” (Kalkan, 2018, s. 480) dizeleriyle bdlgeyi gengligin, sevdanin ve destansi coskunun mekani
héline getirir. Gulay Rafet Ahmet’in “Rodoplar” siirinde “Bizim buralarin 6z yuvasi.../ Gonlimuzun... sultanisin” (Kalkan, 2018, s. 1107)
ifadeleri ile hem mekansal hem de duygusal bir sahiplenisin altini gizer. Fahriye Mustafa Glney ise “Go¢men Glizeli” adl siirinde “Rodop
dagi, Turk ocagl, bizim ezeli” (Kalkan, 2018, s. 994) dizesiyle bolgeyi Tirk kimliginin kadim bir pargasi olarak konumlandirir. Bu sairler
siirlerinde Rodoplar’in séyle resmetmislerdir (Sekil 1).

Sekil 1 Sekil 2
Rodoplar Kircali
OL‘;‘;“ Dogu Rodoplar’n inci tanesi J
oz dedeler
yuvadir ‘ yurdudur Giniillere taht kurmus efsanesi ]
\ / Hosgoriiniin baskenti ]
destanlar goniillerin i
4 KIRCALI
diyandir __— sultamdir ) I o ]
SoboMAR Arda Boylar’’nmn destan tiirkiisii
/ \ - Eski uygarhklarn tapmag ]
Nehri’nin
kutsal
e destan
bucaktir / \ okudugu Ecdadumzin derin kik saldigi ]
yerdir
geng vadileri .

gonillerin cennetten lelklﬁgﬁll bﬂﬁ kalesi Kircali ]

sevdalandigi bir

yercie kisedir

Sahin Mustafa Altan “Cevap” adli siirinde memleket sevgisini annelik sevgisiyle birlestirir ve Rodoplar’a olan bagliligini séyle anlatir:

Evlat nasil bikmaz ise anne demeye/ Ben de bikmadim, bikmam asla/ Génliimiin icinde yalniz burasi/ Giizellige gelince her ana giizel/ Ama
herkese en giizel gelen/ Kendi anasi... (Kalkan, 2018, s. 524)

Bu dizelerde Rodoplar, yalnizca yasanilan bir mekan degil kimligin rahmi haline gelir. Burada annenin adi Rodoplar olmustur. Sair igin
Rodoplar i¢ diinyanin merkezine yerlesmis bir varliktir. “Yalniz burasi” derken sair hem fiziksel bir mekani hem de ruhsal bir siginagi isaret
eder. “Guzellige gelince her ana giizel / Ama herkese en glizel gelen kendi anasi...” dizeleri, evrensel bir insanlik gercegini dile getirir. Sair,
evrensel glzelligi kabul eder ama bireysel bagliliktan vazgegmez. Altan’in dizelerinde anne hem yasamin kaynagi hem de kimligin kokiddr.
Rodoplar da ayniislevi gorir; dili, kiiltiri ve kimligi besleyen bir anne topraktir. Annenin rahmi nasil yasami besliyorsa, Rodoplar da sairin
kimligini besleyen bir ana kucagidir.

Ali Sevket Durmus, “Koytime” adl siirinde koyiine olan baglihgini siir araciligiyla gérintr kilmis ve bu baghhgini séyle belirtmistir:

Gegcmisini bilen, halini géren/ Aska diisiip hi¢ sana vurulmaz mi?/ Ve ¢ehreni seyreden her yabanci / On sekizlik Rodoplu kiz sanmaz mi?
(Kalkan, 2018, s. 596).

Recep Kipgi'niin “Rodoplar” adh siirinde, Rodoplar’i Tirk toplumunun birlestirici, koruyucu ve besleyici disil giciinii temsili olarak gorir
ve Rodoplar’a soyle seslenir:

“Sen, baba kaygisindan yoksun gocuklar biiyiiten/ Canimin igi, Rodoplar / Babalari gurbetten/ Topladin mi bagrina artik?” (Klpgu, 1994, s.
44).

Sair, Rodoplar’i “baba kaygisindan yoksun ¢ocuklar blyiiten” bir anne olarak betimler. Bu anne erkek otoritesinin yoklugunda direnci ve
umudu taslyan ayni zamanda da ekonomik zorunluluklarin sekillendirdigi bir toplumsal gerceklige ayna tutan bir annedir. Sairin “topladin
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mi bagrina artik” sorusu, yalnizca bir 6zlem degil, dagilmis ailelerin yeniden birlesmesi yoniinde derin bir cagridir. Rodoplar burada, kiilturel
bellegi ve dayanismayi simgeleyen bir ana yurt kimligine biirliniir. Kiipgl, Rodoplar Gzerinden, ekonomik ve toplumsal gogiin bireysel
acilarda yarattigi boslugu, ana topragin sefkatiyle doldurur.

Recep Kiipgl’'niin “Kéylim ve Ben” adh siirinde de bireyin dogup biliylidigu topraklarla arasindaki duygusal bagin kaginilmaz kopusunu,
memleketine duydugu 6zlemi soyle dile getirir:

Her zerren géziimde tiiter/ Sanma ki kagagim senden/ Hayat bazen mecbur eder/ Sevdiginden ayrilmayi/ Arzu etsen de génliinden/ Onun
koynunda kalmayi (Kiipgl, 1994, s. 22).

Klpgi'nin bu dizelerinde, 6zlemin ve mecburiyetin i¢ ice gectigi derin bir i¢csel catismayi dile gelir. Sair, “her zerren gézimde tlter”
ifadesiyle kéylne duydugu hasreti, neredeyse somut bir varlik gibi goézlerinin 6niinde canlandirarak anlatir. Bu séylem, yalnizca bir
memleket ayrihgini degil, koklerinden kopmanin ruhsal acisini da yansitir. “Sanma ki kagagim senden” dizesi ise ayriligin bir ihanet degil,
zorunlulugun bir sonucu oldugunu vurgular. “Hayat bazen mecbur eder / Sevdiginden ayrilmayi” dizeleri bireyin iradesini asan toplumsal
kosullara bir gpndermedir. Son dizelerdeki “Arzu etsen de gonlinden / Onun koynunda kalmayi” ifadesi, kalbin ait oldugu yere dénme
arzusunun, yasamin zorunluluklari karsisinda caresiz kaldigi bir kader bilincini yansitir. Bu dizeler yalniz bireysel bir 6zlemin degil,
Bulgaristan’daki Tark halkinin yurtlarindan kopusuna eslik eden derin duygusal sarsintinin da semboludir.

Memleket olarak Rodoplar essiz gilizelliginin yaninda kaderine terk edilmis manzaralariyla da siirlere konu olmustur. Ayrilik siirleri olarak
adlandirilan eserler, Bulgaristan Tirklerinin anavatanlarindan stiriilmelerini, 1ssizlasan Tiirk kdylerini ve ayriligin yarattigi derin acilari yogun
bir hiizin atmosferi icinde islerken, ayni zamanda totaliter rejimin politikalarini da telin etmektedir. Dogrudan dogruya zorunlu goég
politikasinin magduru olan Bulgaristan Tiirk sairlerinin kisisel tecriibelerinden dogan bu metinler, 1984-1989 déneminde yasananlara bir
tanikhk niteligi tasir. Dolayisiyla bu eserler, zorlu kosullar altinda gelisen bir azinlik edebiyatinin, karanlik bir dénemin butlincll edebi bir
yansimasini olusturma giiciinii ortaya koymaktadir (Sen, 2015, ss. 25-26). Ornegin, Hasim Hiiseyin Semerci’nin “Rodop Gé¢cmeni” adli siiri,
gocun bireysel ve toplumsal diizeyde yarattig derin travmayi somut imgeler araciligiyla dile getiren etkileyici bir agittir. Rodop Turklerinin
gocle birlikte yasadiklari biylk sarsintiy1 “Sen yoksun Rodop gé¢meni “redifli misralariyla séyle dile anlatir:

Hey gidi Rodop g6¢meni / Gétiiren nedir seni?.../Yikilan evin taslari/ Annelerin géz yaslari/ Babalarin telaslari/ Sen yoksun Rodop gégmeni/
Sallandigin tahta besik/ Sapi kirik agag¢ kasik,/ Ayadini ¢arptigin esik buralarda, / Sen yoksun Rodop gé¢cmeni/ Akman 6kiiziin kirik
boynuzu.../ Akman &kiiziin kirtk boynuzu/ Yavuklundan kesilen saglar/ Ezbere bildigin yamaglar/ Budadigin adaglar buralarda,/ Sen yoksun
Rodop gé¢meni/ Dedenin piiskiillii fesi / Abasi, poturu, kegesi/ Ninenin érekesi buralarda/ Sen yoksun Rodop gé¢meni. (Kalkan, 2018, s.
1035).

Sair, “Hey gidi Rodop gb¢meni / Gotiiren nedir seni?” sorusuyla baslayan dizelerinde, yalnizca bir kisiye degil, koklerinden koparilmis bir
topluluga seslenir. Bu soru hem sitemin hem de anlagilamayan bir kaderin ifadesidir. “Yikilan evin taslari, annelerin géz yaslari, babalarin
telaslan” gibi dizelerde, goclin geride biraktigi acilarin ve kayiplarin izleri canli bir bicimde resmedilir. Sair, bu siir araciligiyla gog olgusuyla
kendisi arasindaki bireysel bagi da ortaya koymaktadir. Sair, Rodoplar’daki kdyliniin duygusal atmosferini, kdylne ait bitin unsurlar
kullanarak ayrihgin dogurdugu acilari yogun bir hiiziinle betimlemis. Her bir nesne, tahta besik, agac kasik, kirik boynuz, ptskilli fes birer
hatira nesnesine donisir. Gegmisin dokusunu, kimligin koklerini ve aidiyetin sembollerini tasir. Sairin sesi, yitirilen bir yurdun taslarina,
esyalarina, kokusuna sinmis bir hafizayi ¢agirir. Semerci’nin dizelerinde gé¢men, geride biraktig kiltlrin sessiz tanigidir.

Rodoplar Cografyasi
Arda Nehri

Edirne’nin batisinda Merig Nehri ile birlesen (Tombul, 2014, s. 150) Arda Nehri, Rodoplar’a ait unsurlardan biridir. Rodoplar’i besleyen ve
Kircali sehrinin ortasindan gecen Arda Nehri, Bulgaristan Tiirk sairlerini de beslemis ve onlara ilham kaynagi olmustur. 1984-1989 yillari
arasinda maruz kaldiklari yogun baskilara ragmen Bulgaristan Turklerinin Gilkeye olan bagliliklarini sirdirmelerinin temel nedenlerinden
biri, bu donemi konu edinen siirlerde acik¢ca gozlemlenebilmektedir. Nitekim Nazmi Nuri Adali, isim degistirme politikalarinin ulastigi
boyutlari “Kanh Arda” adl siirinde Arda Nehri’'ne seslenerek dile getirmektedir. Sair, Bulgaristan Tirklerinin konustuklar dil, soyledikleri
turkiller ve sahip olduklari inanglarla bu topraklara damgasini vurduklarini, dolayisiyla Turk kimlikleriyle varlklarini stirdirmeye devam
edeceklerini vurgulamaktadir (Sen, 2015, s. 34). Nazmi Nuri Adal Arda’ya soyle seslenmektedir:

“Adini biz koymadik mi, Arda?/ Tiirkge dedil mi “Seytan képrii,” “Dar Ara”?/ Kurban olmadi mi sana Adali Nuriye?/ “Urpek” demedik mi
yamacinda daglara?/ Yazik degil mi Yusuf’la Feride’ye?” (Bahtiyar, 1996, s. 75)
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Bu dizelerde Arda Nehri insana 6zgii nitelikler tasiyan canli bir varlik olarak karsimiza cikar. Soru yoneltme eylemi insana 6zgii bir iletisim
bicimi oldugundan, Arda’nin bu sekilde seslenilen bir varlik haline gelmesi, sairin onunla kurdugu derin bir duygusal bagin ifadesidir. Sair,
“Adini biz koymadik mi, Arda?” dizesiyle, Arda’nin Bulgaristan’daki Turk halkinin belleginde koklu bir yer tuttugunu vurgular. Bu seslenis
hem bir sahiplenme hem de gegcmise yoneltilmis duygusal bir sorgulamadir. “Tirkce degil mi Seytan kopri?” ifadesiyle de bélgedeki
topragin dilinin Tirkce olduguna dikkat ¢ceker. “Adali Nuriye”, “Yusuf” ve “Feride” gibi isimler araciligiyla da Arda’ya, asklarin, acilarin ve
kayiplarin sessiz tanigi olarak etkinlik kazandirir. Bdylece sair Arda’yi bir akarsudan 6te, gecmisle bugiin arasinda akan bir “yasayan tarih”
olarak kurgular. Bu dizelerinde Arda insanla ayni duygusal diizlemde yer alan bir canli yoldas kimligi kazanir.

Kircali Sehri

Glnlmizde Bulgaristan’daki Tiirk ntifusunun 6nemli kisminin yasadigi ve Kircali'nin de iginde bulundugu Dogu Rodoplar, Tanridag diye
adlandiriimaktadir. Bu bélge, Osmanl tarihinde islam’in yayllmasinda etkin olan tekke ve zaviye gibi kurumlarin ilk érneklerinin ortaya
¢iktigl bir alan olmasi bakimindan dikkat cekmektedir (Kayapinar, 2018, s. 33). Bulgaristan Tirk sairleri, Kircali'ye duyduklari sevgi ve
hayranligl sanatin dénUstirici gliclyle misralarina isleyerek bu sehri siirlerinde ebedilestirmislerdir. Nefise Habib Adigizel, “Kircali” adl
siirinde Kircali’yi kimligini bigimlendiren canli bir varlik olarak yiicelterek séyle anlatir:

Sende dile geldi ilk askim/ Sende dékiildii itk annelik/ Ve seving g6z yaslarim/ Sende gerceklesti tiim arzularim. / isteseler de koparamazlar
seni benden/ Nerede olursa olsun/ Adinin andik¢a/ Canlaniyor icimde sicak hatiralarin.../ isteseler de koparamaziar seni benden/ Seni
benden. (Kalkan, 2018, s. 839).

Duygusal yogunlugu yiiksek bu dizelerde Kircali hem ilk ask hem de annelikle 6zdeslesmis. “Sende dile geldi ilk askim / Sende dokildi ilk
annelik” dizeleri, 6znenin yasamindaki en saf, en temel duygularin sevgi ve annelik kaynaginin bu sehir oldugunu vurgular. Sair burada
mekanla kurulan duygusal bagin derinligini gdsterir. Sairin “isteseler de koparamazlar seni benden” dizesi kimlik miicadelesinin ve direnisin
en yalin ama en gugll ifadesidir. Sair bu dizeyle Bulgaristan Tirklerinin kimlik miicadelesine edebi bir taniklik sunar. Nefise Habib
Adiguizel’in bu dizeleri kimlik ekseninde sekillenen giigli bir memleket sevgisinin ve kadin duyarliliginin estetik bir disavurumudur.

Kircalili kadin sair Resmiye Seyit Ahmet Mimun’in “Kircali” adl siirinde Kircali'yi, yalnizca bir sehir olarak degil, Rodoplar'daki Tirk
varhginin sembolii ve kiltirel direnisin merkezi olarak soyle ylceltir:

Dodgu Rodoplar’in inci tanesi/ Génilillere taht kurmus efasnesi/ Hosgériiniin baskenit.../Arda Boylari’nin destan tiirkiisi.../ Eski uygarliklarin
tapinadi.../ Ecdadimizn derin kék saldigi / Tiirkliigiin bas kalesi Kircali... (Kalkan, 2018, s. 1097)

“Kircali, Arda boylarinin destan tlrkisu” ifadesi, kentin Arda Nehri’yle bitlinlesen dogal guzelligini ve halkin kolektif belleginde tasidigi
destansi degeri vurgular. Sair burada Kircali’yi bir mekandan ziyade, geg¢misle buglini birbirine baglayan bir tiirkiiniin ezgisi olarak
konumlandirir. “Gizel Rumeli sehri/ Turk ordularinin savas alani/ Turkligiin bas kalesi” dizeleri ise Kircali’nin tarih boyunca ustlendigi
stratejik ve simgesel rolii derin bir vatan duygusuyla yansitir. Sair, bu ifadeler aracili§iyla kenti bir Tiirk kimligi kalesi olarak tanimlar; “Dogu
Rodoplar’in inci tanesi” benzetmesi, Kircali’nin Bulgaristan cografyasi icindeki 6zgiin konumunu, kiiltirel bir merkez olarak tasidigi birikimi
ve Turk kimliginin siirekliligini anlatmak igin segilmistir. Bu yoniyle Kircali, tipki bir inci gibi tarih boyunca sinanmis, baskilara ragmen
direncini korumus, kimligini zorluklar icinde parlatmis bir sehir olarak betimlenir. Kircali, “ecdadimizin derin kok saldigi”, Turk kaltiranin
yayildigi ve derin izler biraktigi topraklardir. Sair, Kircali’yi hem dini hem de tarihi yonleriyle ele almis ve bu dogrultuda siirine yansitmistir.
Bu yaklasim, Rodoplar’daki Tiirk halkinin bakis agisini ve Kircali’ye dair duygularini gostermesi bakimindan ayrica dnemlidir. Sair, Kircali’nin
tiim olumlu 6zelliklerini bir arada sunarak nasil bir mekan oldugunu coskulu bir sekilde soyle anlatmistir (Sekil 2):

Kircali/ Kirli Kéyii

1984 yili sonu ile 1985 yili baslarinda, Todor Jivkov liderligindeki Bulgaristan hikimeti, Gilkedeki Turk azinhgin varhgini inkar ederek onlarin
"zorla Muslimanlastiriimis Bulgarlar" oldugu tezini 6ne siirmiis ve bu teze dayanarak zorunlu isim degistirme politikasini uygulamaya
koymustur (Hacisalihoglu, 2008, s. 65). Bu asimilasyon politikasina karsi 26 Aralik 1984'te Kircali’nin Kirli (Kirkovo) beldesinde diizenlenen
bir protesto gosterisi esnasinda, annesinin kucaginda hayatini kaybeden Tirkan bebek, yasanan trajedinin simgesi haline gelmis ve edebi
eserlerde 6limsizlestirilmistir. Niyazi Bahtiyar'in “Bir Cocuk Sesi” baslikli siiri, bu stirecte hayatini kaybeden bu kigik sehit icin yazilmis
¢ok sayida agittan biri olarak literatlrde yerini almistir (Sen, 2015, ss. 37-38).

“Minik bir cocuk aglar geceleri diisiimde / iste orda KiRLI'de sabir kadehim tasar, / Belki de kemikleri toprak olmustur amma / Kiiciik sehidin
sesi sinir taramaz asar.” (Kiltir ve Turizm Bakanhg, t.y.)
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“Minik bir cocuk aglar geceleri diisimde” dizesi ge¢miste yasanmis bir trajedinin hala sairin bilingaltinda yankilandigini gésterir. Cocugun
aglayisi, yalnizca bireysel bir yasin degil, bir halkin susturulmus sesinin yankisidir. Sairin “disiimde” s6zcigini kullanmasi hem bir
hatirlama alani hem de bastirilamayan bir vicdanin sesini anlatir. “iste orda KiRLi'de sabir kadehim tasar” dizesinde gecen sabir kadehi
metaforu, Tirk halkinin uzun siire boyunca maruz kaldigi baskilara karsi gésterdigi dayanikhihgi temsil eder. Ancak bu kadehin “tagsmasi”,
zulmiin artik katlanilamaz bir boyuta ulastigini, toplumsal bir kirilmanin gergeklestigini simgeler. Sairin Kirli (Kirkovo) yer adini 6zellikle
blyik harflerle vurgulamasi, mekanin bir cografi noktadan ziyade, tarihi bir yara ve direnisin semboli haline geldigini gosterir. “Belki de
kemikleri toprak olmustur amma / Kuguik sehidin sesi sinir taramaz asar” ¢ocuk, yalnizca bir masumiyet semboli degil, ayni zamanda
adaletin ve kimligin sesi haline gelir. “Sinir taramaz asar” ifadesi, milli ve siyasi sinirlarin 6tesine gegen bir vicdan g¢agrisini temsil eder. Bu
dizelerde 6lim, fiziksel bir son degil; bir direnisin baslangicidir. Sonug olarak Bahtiyar'in bu dizeleri, Bulgaristan Tirklerinin yasadigi
asimilasyon politikalarinin ruhsal ve kiltirel yikimini, bir cocugun masum 6lim Gzerinden evrensel bir trajediye dontstirir. Sairin dili
sade ama derinliklidir. “Bir Cocuk Sesi”, hem tarihi bir taniklik hem de insanlik vicdanina hitap eden bir agit niteligi tasir. Tlirkan bebegin
sesi, siir araciligiyla susturulmak istenen bir halkin sesiyle bitinlesir ve edebi bellekte 6limsizlesir.

Mestanh Sehri

Dogu Rodop daglarinda, Tirkler tarafindan kurulmus olan bu kent (Acaroglu, 2006, s. 728) dramatik bir hikdyeye sahne olarak Bulgaristan
Tirk siirinde yerini almigtir. Siileyman Yusuf Adali, “Mestanli Meydani” baslikli siirinde, Bulgarlastirma politikalarina karsi ylrutilen direnis
sirasinda hayatini kaybeden bireyleri merkeze almaktadir. Sair, bu eserinde Bulgaristan Tirklerinin sergiledigi kararli miicadeleyi, onlarin
Bulgaristan topraklari tizerindeki tarihsel haklarinin ve mevcudiyetlerinin temel giivencesi olarak konumlandirmaktadir (Sen, 2015, ss. 34-
37).

“Yiiziimiizdeki hiiziin / Sehitlerimizin yasidir/ Kanimizla boyanan bu meydan bu sehrin bizim olusunun damgasidir.” (Bahtiyar, 1996, s. 75).

“Yuzimuzdeki hizlin / Sehitlerimizin yasidir” dizesinde, topluluk kimligini tanimlayan temel duygu, yas ile sekillenir. Buradaki hiztn bilince
kazinmis direnisin sessiz glicidiir. Sair, ylizlerde tasinan bu hiiznii, gegmiste yasanan zulmiin unutulmaz izleri olarak sunar. Boylece bireyin
yuzil, toplumsal hafizanin aynasina donulstr. “Sehitlerimizin yasidir” ifadesi, bu hiizni bir utang degil, onur nisanesi haline getirir.
“Kanimizla boyanan bu meydan” dizesi, Mestanli Meydani’ni siradan bir cografi alan olmaktan ¢ikarir; onu bir kutsal mekan, yani kanla
miihiirlenmis kimlik alani donGstirir. Son dizedeki “bu sehrin bizim olusunun damgasidir” ifadesi ise, siirin ideolojik ve tarihsel vurgusunu
en acik bicimde ortaya koyar. Sair burada, aidiyeti yalnizca tarihi veya kiltirel bir hak olarak degil, bedel 6denmis bir hakikat olarak
temellendirir. Damga, sahiplenmenin kaliciligini ve degistirilemezligini temsil eder; bu damga kanla atilmistir ve bu nedenle higbir siyasi
manipilasyonla silinemez. Mestanli Meydani zulme karsi surdiirilen miicadelenin ahlaki temelini ortaya koymustur. Sairin bu dizeleri
tarihsel bir taniklik tasir. Bu yonlyle eser, Bulgaristan Tirk siirinde yalnizca bir agit degil, kimlik bilincinin estetik bir manifestosu
niteligindedir.

Rodoplu Tiirk Halki
Rodoplu Tiirk Kizi

Sahin Mustafa Altan “Rodoplu Kiz” adh siirinde romantik duygularin 6tesinde Bulgaristan’daki Tirk kimliginin kadin eliyle korunmus
surekliligini ylceltir. Rodoplu Tirk kizi hem giizelligin hem emegin hem askin hem kimligin temsilcisidir. Bir bahar gicegi gibi her bahar
yeniden dogan umudun sessiz kahramanini Sahin Mustafa Altan’in dizelerinde soyle anlatir:

Saclarina takmis bir mor menekse/ Gézlerinde nese, kalbinde nese/ Yiiziinii cevirmis dogan gtinese/ Bir bahar ¢icedi su Rodoplu kiz! / Temiz
diisiince ile inanir aska/ Sevgi ile evini gevirir késke/ Bir bahar ¢icedi su Rodoplu kiz. (Kalkan, 2018, s. 524).

Bu dizelerde Rodoplu Tiirk kizi Anadolu’dan Balkanlar’a uzanan Turk ruhunun zarif yliziinii temsil eder. “Saglarina takmis bir mor menekse”
dizelerinde dogayi kadinla 6zdeslestirmistir. Ancak burada doga, yalnizca bir siis unsuru degil, kadinin dogalligini ve i¢csel direncini yansitan
bir aynadir. Menekse hem algakgonillGligin hem de dayanikhihgin simgesidir. Dolayisiyla Rodoplu kiz, narinligin iginde glic, sadeligin icinde
asalet tasir. Rodoplu kizin giliimsemesi, yoksulluga, yalnizliga ve asimilasyon tehlikesine karsi bir sessiz direnis bigimidir. “YlzlnG ¢evirmis
dogan glinese” dizesi, umut ve yenilenme imgesiyle siirin eksenini belirler. “Sevgi ile evini gevirir koske” dizesi ise, Bulgaristan Tiirk kadinina
Ozgl yaraticiligl ve Uretkenligi dile getirir. Altan’in bu dizeleri, Rodoplu kizi yalnizca bir giizellik nesnesi olarak degil inancin ve umudun
Oznesi olarak resmeder.

Sahin Mustafa Altan “Titlinct Kiz” baslikh siirinde ise Rodoplar’in Uretici ruhunu, emegin disil yliziint temsil eden o Tiirk kizini séyle anlatir:



30

Titinin katrani ellerinde kina/ Yaklas tiitiinci kiz gel, gel yakina/ Uzat ellerini uzat 6peyim/ Rodoplar’i seven, seni de sever/ Tiitiinleri 6ven
seni de éver/ Uzat ellerini uzat épeyim. (Bahtiyar, 1996, s. 92)

“Tatunln katran ellerinde kina” dizesi, siirin merkezinde yer alan gicli bir karsithk Gzerine kuruludur. Burada katran, emegin izini; kina
ise kadinligin, geleneksel zarafetin simgesini tasir. Bu iki 6ge bir araya geldiginde hem caliskanligin giizelligini hem de gizelligin
cahiskanligini dile getirir. “Yaklas tatiinct kiz gel, gel yakina / Uzat ellerini uzat 6peyim” dizeleri hem bir sevda ¢agrisi hem de bir saygi
durusudur. “Rodoplar’i seven, seni de sever / TUtunleri 6ven, seni de 6ver” dizeleri ise bireysel sevgiyi toplumsal bir boyuta tasir. Rodoplu
kiza duyulan sevgi, bir bakima memlekete, topraga ve kiiltiire duyulan sevgidir. Uzat ellerini uzat épeyim dizelerinde bir halkin stikranini
dile getirir. Sairin sesi, bir hayranlk duygusundan ziyade bir hiirmet ve minnettarlik tonuyla yankilanir. Rodoplu kiz, bu baglamda hem
emegin hem sevdanin hem topragin hem umudun suretidir. Elleriyle tutiin yetistirirken bir halkin kimligini de yeserten kadindir.

Mehmet Ali Macar, “Rodop Glizeli” adl siirinde Rodop Tirk kizinin kiltirel ve estetik temsiline dair gli¢lii bir sembolik anlati sunar. Sair,
Fatma adini verdigi bu kadini sdyle tasvir eder:

Eli kinali gézii duali/ Kasi stirmeli basi sevdall.../ Tathdir dili, Fatma’dir adi/ Takmis telleri Rodop giizeli/ Ne giizel giiliiyor mavi gézleri
(Kalkan, 2018, s. 617).

“Eli kinali, g6zl dual” dizesiyle baslayan siir, Rodoplu kizin iki temel yoniini bir araya getirir: gelenek ve inang. Kina, bir yandan kadinhgin
glizelligini ifade ederken, 6te yandan fedakarligin ve teslimiyetin isaretidir. “G6zi duali” ifadesi ise, bu dis zarafetin i¢ diinyadaki karsiligidir.
“Mavi gozler” ise Rodop Daglari’nin ufuklari kadar engin ve 6zglirdir. Siirdeki “eli kinali, g6zt dual” ve “mavi gozli giilis” dizelerinde
inang, glzellikle direnis, yerellikle evrensellik arasinda kurulmus estetik bir denge vardir. Sahin Mustafa Altan ve Mehmet Ali Macar
Rodoplu siirlerinde Tiirk kizini séyle betimlemislerdir (Sekil 3).

Sekil 3
Rodoplu Tiirk Kizi

Fatma'dir adi mavi gozlii

bahar gigegi

/ Rodopg'uzeli
4 Rodoplu 7
Tiirk Kizi
. l gozl dual

bir bahar
tathidir dili cicegi

tiitiin katrani
ellerinde kina

Rodoplu Tiirk Erkegi

Rodoplar’a gonilden bagh sairlerden biri olan Recep Kipgl Recep Kipgi, “Rodoplar” adh siirinde Rodop Tirk erkeginin cilesini hem
toplumsal gercekgi hem de lirik bir duyarlilikla isler. Bu siirde Rodoplar hem bir cografya hem de bir yazgidir. Kiipgu, dizelerinde Rodoplar’a
soyle seslenir:

Sende biiyiir, canimin ici, Rodoplar/ Uykulari tiitiinden talan edilen/ Yollar yapan/ Temeller kazan.../Nerde olursa oturup ¢ikini agan/ Sofra
kurup peynir ekmek yiyen/ Genglik cagini yasamadan /Dalindan vakitsiz yere diisen (Kipcl, 1994, s. 44).

Bu dizeler, Rodoplar’daki Tiirk erkeginin kaderini, onun alin teriyle yogrulmus varolus miicadelesini dile getirir. Kipg¢li’nlin sozleri, yalnizca
bireysel bir duygulanimi degil; tarih, kimlik ve sinifsal gercekligin i¢ ice gectigi kolektif bir yazginin yankisidir. “Uykulari titiinden talan
edilen” ifadesi, ekonomik sémirinin ve yoksullugun sembolidir. Burada titiin yalnizca bir bitki degil Rodop Turklerinin en 6nemli ge¢im
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kaynagidir. “Yollar yapan, temeller kazan” dizeleri, Rodoplu Tiirk erkeginin varolussal konumunu belirler: o, strekli tGreten, insa eden ama
hicbir zaman kurdugu dizenin sahibi olamayan bir figlirdiir. Emek, kimlik ve aidiyet arasindaki ugurum, Rodoplu Tiirk erkeginin sessiz
¢ighginda yankilanir. “Nerede olursa oturup ¢ikini agan, sofra kurup peynir ekmek yiyen” dizesi, sade bir yagamin mitevazi giizelligini dile
getirirken, ayni zamanda goégebelik ve gecicilik duygusunu da tasir. Sofra, burada bir kimlik semboltdir; yoksullugun igindeki paylasim,
dayanigma ve insan sicakligina isaret eder. Son olarak, “Genglik cagini yasamadan dalindan vakitsiz yere diisen” dizesi, siirin en trajik doruk
noktasidir. Bu ifade hem bireysel hem de toplumsal bir erken tiikenis metaforudur. Rodoplu Tirk erkegi, calismaktan yorgun dismis,
gengligini topraga, emege, yoksulluga vermistir. Bu erken diistis ise umutlarin ve gelecegin kaybi anlamina gelir.

Sonug

Bulgaristan Turk siirinde Rodoplar Turk kimliginin anlam kazandigi cografyanin adidir. Bulgaristan Tirk siirinin dnde gelen temsilcileri
arasinda yer alan Recep Kupcl, Niyazi Bahtiyar, Muharrem Zeynel Yumuk, Giilay Rafet Ahmet, Fahriye Mustafa Giiney, Nazmi Tirker Adali,
Miimiin Bekir Mehmet, izzet Miimiin Geng, Osman Aziz, Nazmi Nuri Adali, Siikrii Recep Tahir, Nefise Habib Adigiizel, Sahin Mustafa Altan,
Mehmet Ali Macar, Ahmet Hasan Cebeci ve Mimin Mustafa Atakan gibi sairlerin siirlerinde Rodoplar énemli bir tematik unsur olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bulgaristan Tirk sairleri igin “6z yurtlari”, “kutsal bucaklar” ve “Tiirk ocagi” olan Rodolar, kiiltirel belleginin ve igsel
duygularinin sarsilmaz bir dayanagi, aidiyet ve toplumsal hafizayi temsil eden gli¢li bir edebisemboldiir. Bulgaristan Turk siirinde Rodoplar,

kalplerinde yeseren sevdalarin, dillerinde yankilanan umutlarin ve gegmisle gelecegi birbirine baglayan derin bir gonil siginaginin adidir.
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